Claude Knorrling’s
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Kapitel I:
Mysteriet med Reglementet

Det var en av dessa fortraffliga varmorgnar da solen sken over
Goteborgs villaomraden med den valvilliga envishet som
kannetecknar ett vader som bestamt sig, faglarna kvittrade i
bjorkarna med en entusiasm som gransade till det oprofessionella,
och tillvaron i stort forefoll ha arrangerat sig pa ett satt som inbjod
till optimism - vilket, som varje erfaren gentleman vet, brukar vara
ett sdkert tecken pa att ndgot komplicerat ar pa vag att intraffa.

Det var under dessa loftesrika omstandigheter som jag, Claude
"Kladden" Knorrling, slog mig ner i den bekvama fatoljen i
klubbhuset vid Delsjo Golfklubb med en kopp kaffe av den sort som
smakar béattre dn den har ratt att gora, och ett dokument av sddan
omfangsrik dignitet att det skulle ha fatt &ven den mest hiangivne
byrakrat att hejda sig och fundera pa karriarbytet.

"Sag mig, Hansson," vidnde jag mig till min kloke van och
golfpartner, som hade den beundransvarda egenskapen att aldrig
forefalla stord av nagot, oavsett hur storande det i objektiva matt
befanns vara, "vad i all varlden ar ett 'reglemente'? Ordet later som
nagot som borde krava sarskilt tillstand for att uttala inomhus."

Hansson, som bar sin lugna allvetande min med samma naturliga
vardighet som en valévad butler bar en silverbricka — det vill saga
som om det aldrig fallit honom in att géra nagot annat — log diskret.

"Ett reglemente, herr Claude, ar helt enkelt de TAVLINGSVILLKOR
som galler fér Gentlemen's Tour 2026. En sammanstallning av
regler, riktlinjer och arrangemang fér den kommande sidsongens
tavlingar. Ingenting att oroa sig for."



Jag betraktade dokumentet. Dokumentet betraktade, med den
passiva aggressivitet som tillhor riktigt tjocka papper, tillbaka.

"Ingenting att oroa sig for?" upprepade jag, med den ton en man
anvander nar han citerar nagot han finner djupt, fundamentalt och
mojligen kliniskt felaktigt. "Min kare Hansson, detta dokument
uppgar till trettiosex sidor. Det ar langre &n min examen fran
universitetet — om jag nu hade skrivit ndgon sadan, vilket ar ett
kapitel i sig som vi med férdel kan aterkomma till vid ett senare
tillfalle."

"Trettiosex sidor," medgav Hansson, "kan vid férsta anblicken te sig
imposant."”

"Imposant!" utbrast jag. "Hansson, Magna Carta var kortare. Den
Westfaliska freden var kortare. Instruktionerna till min senaste
grasklippare var kortare, och de var pa fyra sprak."

"Om herr Claude tillater," sade Hansson, med den orubbliga lugn
hos en man som segrat over betydligt svarare motstand an ett
uppjagat gemyt i en fatolj, "sa ska jag redogora for dokumentets
huvudsakliga innehall pa ett siatt som varken kraver juridisk
examen eller 6vernaturlig uthallighet."

Jag stallde ifran mig kaffet och ratade pa mig med den min en man
antar nar han bestamt sig for att mota 6det med vardighet.

"Varsagod, Hansson," sade jag. "Jag ar i era hander. Och om jag mot
férmodan forlorar medvetandet ndgon gang under genomgangen,
sa vet ni var kaffet finns."



Kapitel II:
Touravgiftens Mysterium

Hansson plockade upp dokumentet med den 6vade rorelse hos en
man som tillbringat betydande delar av sitt liv med att lyfta papper
och lagga ned dem igen pa ett satt som utstralade kompetens.

"Om herr Claude tillater," sade han, med den metodiska rost han
reserverade for tillfallen da fakta skulle presenteras for ndgon som
han inte var helt sdker pa skulle ta emot dem vél, "s& handlar det i
sin mest koncentrerade form om foljande: For 845 kronor erhaller
man tilltrade till tjugo onsdagstavlingar under sasongen."

Han lat siffran sjunka in med den talmodighet en man har nar han
vet att mottagaren behover ett 6gonblick.

"Det ar," fortsatte han, "om jag tillater mig den lilla matematiska
utflykten, fyrtiotva kronor och tjugofem o6re per tavling."

Jag satt tyst en sekund och lat hjarnan gora sitt.

"Fyrtiotva kronor!" utbrast jag. "Hansson, det ar billigare dn en
anstandig forratt pa ett halvdant stille! Det ar billigare &an
parkeringen utanfoér ett halvdant stille! Det ar, om jag ska vara
uppriktig, billigare dn de flesta saker jag koper utan att blinka och
sedan aldrig anvander!"

"Herr Claude satter fingret pa saken med sedvanlig precision,"
sade Hansson.

"Och detta," sade jag, och svepte med handen 6ver dokumentet
som en man som just upptackt en gomd skatt i en gammal byralada,
"inkluderar tjugo tavlingar. Tjugo! Det ar nastan en tavling i veckan
under hela sdsongen!"



"En traffsaker observation, ja."

Jag lutade mig tillbaka med den min en man har nar varlden
tillfalligtvis forefaller valordnad och rattvis.

"Men," sade Hansson, med det lilla men som alltid kommer néar
varlden visat sig vara valordnad en sekund for lange, "detta galler
naturligtvis uteslutande for medlemmar i klubben. For den som ar
medlem i annan klubb tillkommer en tavlingsgreenfee om
sjuhundra kronor per tavling."

Jag betraktade honom.

"Sjuhundra kronor," sade jag. "Per tavling."

"Per tavling, ja."

"Det ar," sade jag langsamt, "en annan ekonomisk filosofi."

"Det ar ett annat ekonomiskt universum, om herr Claude tillater
den kosmologiska anméarkningen."

"Hansson," sade jag, "om jag forstar detta ratt, sa ar det
ekonomiska argumentet for medlemskap i Delsjo Golfklubb sa
overvaldigande att det nastan ar oetiskt att inte ga med. Det ar inte
en golfklubb, det ar en sparplan.”

Hansson log det leende han log nar han ansag att en konversation
natt sin naturliga och tillfredsstallande kulmen.

"Det ar moijligt," sade han, "att herr Claude precis formulerat
klubbens mest 6vertygande rekryteringsargument."

"Nagon borde skriva ned det," sade jag.

"Ja," sade Hansson. "Nagon borde det."



Kapitel IT'2:
Den Ekonomiska Uppenbarelsen
"Forresten, herr Claude," sade Hansson just som vi skulle lamna

klubbhuset, "det finns en viktig ekonomisk aspekt som vi inte har
berort."

"Ekonomisk aspekt?" Jag stannade mitt i steget. "Det later
bekymmersamt. Jag har aldrig varit sarskilt duktig pa ekonomi."

"Det ar faktiskt ganska enkelt, herr Claude. Om ni inte léser
touravgiften pa 845 kronor, sa kostar varje enskild tavling 150
kronor."

Jag ryckte till. "Hundrafemtio kronor? Per tavling?"

"Precis som herr Claude sager. Lat mig rdkna: tjugo tavlingar
ganger 150 kronor blir..."

"Trehundra kronor!" utbrast jag triumferande.

Hansson harsklade latt. "Det blir faktiskt 3 000 kronor, herr
Claude."

"Tretusen?" Jag kdnde hur jag blev blek. "Men det ar ju... det ar ju
mer an tre ganger touravgiften!"

"3,65 ganger touravgiften, for att vara exakt. Vilket innebar att om
herr Claude spelar fler dn sex tavlingar under sasongen, sa ar det
ekonomiskt fordelaktigt att 16sa touravgiften."

"Sex tavlingar, sager du?" Jag funderade intensivt. "Det kdnns som
en ratt 1ag troskel. Jag menar, dven jag borde kunna spela mer an
sex onsdagstavlingar under en hel sasong."



"Om jag far vara sa fri att uttrycka en asikt," sade Hansson med ett
litet leende, "s& tror jag att nar herr Claude val har smakat pa
gladjen av onsdagsgolf, kommer ni att finna att det ar den roligaste
sysselsattning man kan tanka sig en onsdag eftermiddag."

"Roligare an lunch pa klubben?"

"Mycket roligare, herr Claude. Roligare dn lunch, roligare an att
lasa eftermiddagstidningen, och definitivt roligare an att sitta
hemma och fundera 6ver livets stora fragor."

"Da forstar jag. Sa jag borde alltsa 16sa touravgiften med en gang?"

"Det vore klokt, herr Claude. Och har kommer den viktiga delen —
det finns ingen avrdkning av tidigare tavlingsavgifter om man léser
touravgiften senare under sasongen."

Jag stirrade pa honom. "Ingen avrakning alls?"

"Ingen alls. Om herr Claude betalar 150 kronor for fyra tavlingar —
vilket skulle bli 600 kronor - och sedan loser touravgiften pa 845
kronor, sa har herr Claude totalt betalat 1 445 kronor istallet for
bara 845 kronor."

"Det ar ju rent raneri!"

"Det ar helt enkelt systemets logik, herr Claude. Tanken ar att
uppmuntra spelare att forbinda sig till touren fran forsta bérjan."

Jag gjorde en snabb mental kalkyl, vilket alltid ar en riskabel
aktivitet for min del. "Sa om jag ar saker pa att spela, sag, tio
tavlingar..."

"D& skulle herr Claude spara 655 kronor genom att losa
touravgiften direkt."



"Sexhundrafemtiofem kronor!" upprepade jag. "Det ar ju nastan
lika mycket som en anstandig middag for tva!"

"Eller atta rundor pa Delsjos driving range," tillade Hansson
hjalpsamt.

"Eller tio besok pa golfshopen for att kopa nya golfbollar som jag
kommer att sla i Delsjon."

"Precis som herr Claude sager."

Jag reste mig beslutsamt. "Da ar saken klar. Touravgiften skalésas
omedelbart. Kan man betala i receptionen?"

"Bade i receptionen och pa mingolf.se, herr Claude."
"Och Hansson?"
"Ja, herr Claude?"

"Tack for att du forklarade detta innan jag hann goéra nagon
ekonomisk dumhet."

"Det ar min gladje, herr Claude. Det ar alltid roligt att se nar ratt
beslut fattas baserat pa sund ekonomisk analys."

Kapitel III:
Klassindelningens Omstandigheter

"Lat mig nu," sade Hansson, med den min en man har nar han
overgar fran ett komplicerat &mne till ett annat som han innerst
inne vet kommer att stélla till det pa ett helt nytt och kreativt satt,
"redogora for klassindelningen."

Jag satte mig till ratta med det uttryck av beredd uppmarksamhet
som jag lart mig var klokt att anlagga nar Hansson tog sats.



"Det finns tre klasser: A, B och C. Klass A omfattar spelare med
handicap upp till 12.9. Klass B rymmer dem mellan 13.0 och 18.9.
Klass C slutligen - och detta ar en klass av betydande omfang och
folklig forankring — omfattar handicap fran 19.0 upp till 36.0."

"Och var," fragade jag, med den foérsiktighet en man iakttar nar han
misstanker att svaret inte kommer att smickra honom, "hamnar
undertecknad i detta klassystem?"

Hansson konsulterade sina papper med en min av professionell
neutralitet som i sig var nog sa talande.

"Med herr Claudes nuvarande handicap péa 24.5," sade han, "tillhor
ni Klass C."

"Klass C," upprepade jag. Jag lat bokstaven ligga i munnen en
stund, som man goér med en ny ost man inte riktigt vet vad man ska
tycka om. "N4a, utmarkt. Da har jag atminstone gott sallskap. Klass
C later som en klass med karaktar. Med folkdjup. Med — om man sa
vill - demokratisk bredd."

"Om jag tillater mig en liten rattelse," sade Hansson, med den milda
och ovéantat valpolerade rést han reserverade for tillfallen da mina
slutsatser avvikit fran verkligheten med séarskilt bred marginal, "sa
ar klassindelningen inte en rangordning baserad pa relativ
skicklighet, utan snarare ett valvilligt arrangemang som
sdkerstaller att spelare av liknande niva tavlar mot varandra under
rattvisa forhallanden."

"Allts4," sade jag, "ar Klass C inte botten av en hierarki, utan
snarare..."

"En gemenskap," foreslog Hansson.



"En gemenskap," upprepade jag med stigande tillfredsstéllelse.
"Med tjugofyra komma fem i handicap befinner jag mig alltsa inte i
botten av en rangordning, utan i hjartat av en gemenskap."

"En formulering," sade Hansson, "som jag inte kan pasta ar direkt
felaktig."

"Hansson," sade jag, "du dr en man som véljer dina ord med en
precision som gransar till det kirurgiska."

"Herr Claude ar alltfér generos."

"Och Klass C," fortsatte jag, nu i full intellektuell fart, "ar alltsa fylld
av manniskor precis som jag - erfarna nog att veta hur spelet
fungerar, och 6dmjuka nog att lata handicapsystemet vittha om
det."

"Det ar," sade Hansson efter en kort paus av det slag som uppstar
nar en man vager sina ord mot varandra och finner att de alla ar
lika riskabla, "ett satt att beskriva saken pa."

Jag nickade belatet och antecknade ingenting, ty vissa insikter ar
for vardefulla for att reduceras till papper.

"Herr Claude," sade Hansson, med den latta harklingen en man gor
nar han ar pa vag att presentera nagot som han innerst inne finner
osannolikt men som regelverket d&nda kraver att han omnamner,
"det finns ytterligare en detalj betraffande klassindelningen som
fortjanar er uppmarksambhet."

"Annu en?" sade jag. "Klasserna har visat sig vara ett &mne av
ovantad djuplek."

"Det ar mojligt," sade Hansson, "att herr Claude under sidsongens
gang kommer att uppleva en viss forbattring i sitt spel.”
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Jag betraktade honom med den vakna misstanksamhet en man
riktar mot ett pastdende som later vilmenande men som han anar
innehaller en komplikation.

"Fortsatt," sade jag forsiktigt.

"Det ar namligen tankbart — hur osannolikt det &n ma forefalla vid
en forsta hastig betraktelse av herr Claudes nuvarande spel — att ni
under sasongens lopp borjar producera rundor av en sadan
konsekvent fullandning att ert handicap sjunker. Dramatiskt. Till
och med sa dramatiskt att ni passerar gransen for C-klassens
nedre territorium."

"Och om detta mot alla odds skulle intraffa?"

"D4," sade Hansson, med den orubbliga saklighet han reserverade
féor meddelanden av paradoxal natur, "far herr Claude likval
fortsatta att tavla i C-klassen sasongen ut. Klassen faststéalls vid
sasongens borjan och rubbas inte av eventuella efterféljande
prestationer av extraordinar karaktar."

Jag smalte detta under en stunds eftertanksam tystnad.

"Lat mig forsta saken i dess fulla vidd," sade jag. "Om jag plotsligt,
driven av nagon kombination av inspiration, gynnsam vind och
mojligen 6vernaturlig inblandning, borjar spela golf pa en niva som
forskracker mina medspelare och forbryllar veteranerna — sa sitter
jag anda kvar i C-klassen?"

"Sasongen ut, ja."

"Det ar," sade jag, "antingen djup orattvisa eller briljant
konstruerad trygghet. Jag ar dnnu inte saker pa vilket."
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"Om herr Claude tillater en praktisk anméarkning," sade Hansson,
"sa finns det ytterligare en detalj av viss betydelse."

"Det borjar bli ett monster, Hansson."

"Pa scorekortet anges klassen utifran herr Claudes aktuella
handicap - inte utifran den klass ni faktiskt tavlar i. Det kan alltsa
uppstd en viss diskrepans mellan vad kortet pastar och
verkligheten."

Jag stirrade pa honom.
"Scorekortet," sade jag langsamt, "kan allts& ha fel om mig?"

"Scorekortet," sade Hansson, med den precision en man véaljer nar
han navigerar mellan sanning och takt, "aterspeglar handicapet.
Klassen ar en annan sak."

"Hansson," sade jag, "golf ar ett spel dar a&ven dokumenten inte ar
fullt 6verens med varandra."

"Det ar," sade Hansson, "en av sportens mer karaktarsdanande
egenskaper."

Kapitel IV:
Anmalningsperiodens Fasor

"Lat mig se," mumlade jag medan jag forsokte tyda dokumentet.
"Anmalan stanger mandag klockan 12:00 i aktuell vecka. Men vad
hander om man missar denna tidsfrist?"

Hansson ryckte pa axlarna med den elegans som endast en erfaren
golfspelare kan uppbada. "Da far man hoppas péa efteranmalan,
vilket endast &r mojligt om det finns plats kvar."
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"Och om det inte finns plats?"

"DA far herr Claude féormodligen tillbringa onsdagen med att titta
péarepriserade sandningar av ’Sa ska det lata’ pa TV."

Jag ryste vid tanken.

Kapitel V:
Starttidernas Delikata Konst

"Nu kommer vi till starttiderna," fortsatte Hansson, med den ton en
man anvander nar han ar pa vag att presentera nagot som ar
fullstandigt logiskt men som han av erfarenhet vet kommer att te
sig som ett mysterium for ahoraren.

"Pa formiddagen finns plats for 24 spelare, med starter mellan 8:30
och 9:20. Pa eftermiddagen 6ppnar sig mojligheterna betydligt -
dar ryms som regel 96 spelare mellan 13:00 och 17:00, naturligtvis
beroende pa solnedgangen."

"Naturligtvis," upprepade jag med den sidkra min en man antar nar
han inte har en aning om vad som sagts men finner det klokast att
lata bli att avsloja detta faktum. En kort paus uppstod.

"Hansson," sade jag, "vad har solnedgangen egentligen med saken
att gora?"

"Golf," sade Hansson, med talmodighet nog att férsorja ett mindre
seminarium, "kraver dagsljus, herr Claude. Solen &r, om ni tillater
uttrycket, en aktiv deltagare i spelet."

"Jag hade forestallt mig att solen var mer av en passiv iakttagare,"
medgav jag. "Men lat oss fortsatta."
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"Pa eftermiddagen spelar man i trebollar mellan 13:00 och 15:50,
vilket ger plats for 72 spelare. Fran 16:00 till 17:00 kan man vid
behov spela i fyrbollar, vilket tillfor ytterligare 24 platser."

"Och pa tavlingarna med prisfest," tillade Hansson, och ratade
omarkligt pa sig med den rorelse en man gor nar han 6vergar till
information av sarskild vikt, "det vill sadga GT 6, GT 11 och GT 15 -
ar sista starttid 16:00. Detta for att de férsamlade ska hinna avsluta
rundan, byta om, och infinna sig till prisutdelning och middag i ett
tillstand av valordnad vardighet snarare 4n andfadd bradska."

"Prisutdelning och middag?" sade jag, och kande hur
eftermiddagen plotsligt gestaltade sig i betydligt mer lockande
farger. "Varfér nadmndes inte detta i inledningen av var
konversation?"

"Herr Claude fragade inte."

"Hansson, om man inleder en redogorelse for ett
golftavlingssystem med att namna att det ingar middag, sa okar det
allméanna intresset for regelverket avsevart. Det ar en pedagogisk
grundsanning."

Hansson log det leende han log nar han i tysthet holl med men fann
det olampligt att saga det rakt ut.

"Och GT 207?" fortsatte jag, nu med en entusiasm som delvis, men
inte uteslutande, bottnade i middagsbeskedet.

"Ah, GT 20 ar sasongens grand finale, herr Claude. Den spelas som
shotgun-start klockan 14:00."

Jag horde ordet och kdnde hur en dunkel association rorde sig i
bakre delen av hjarnan.
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"Shotgun-start," upprepade jag forsiktigt. "Ska vi skjuta nagon?"

Hansson skakade latt pa huvudet med den rorelse en man gor nar
han inte ar férvanad men 4nda finner situationen latt trottande.

"Nej, herr Claude. Det innebar att samtliga deltagare startar
samtidigt, men fran olika hal runt banan. Alla borjar. Alla pa en
gang. Ingen vantar pa nagon annan."

"Det later," sade jag, "som organiserat kaos av det mest tilltalande
slaget."

"Det ar," sade Hansson, "faktiskt ett av de mer civiliserade inslagen
imodern golfsport."

Jag begrundade detta. En tavling dar alla startar samtidigt, avslutar
ungefar samtidigt, och sedan — om GT 20 féljde samma valsignade
tradition som sina foregangare - satte sig ned och at middag
tillsammans. Det var, insag jag, i grunden en mycket sympatisk
sport.

"Hansson," sade jag, "jag borjar misstanka att golf egentligen
handlar om nagot helt annat an golf."

"Det," sade Hansson, och reste sig for att halla upp mer te, "ar en
av sportens mer vialbevarade hemligheter."

Kapitel VI:
VTOP - Det Mystiska Akronymet

"Vad," fragade jag medan jag bladdrade i dokumentet, "ar i all
varlden 'VTOP'? Later som nagot en rysk spion skulle anvanda som
kodnamn."
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Hansson log sitt diskreta leende. "VTOP star for Valfri Tid Och
Partner, herr Claude. Det innebar att ni kan spela tavlingen nar ni
onskar mellan klockan 8:00 och 12:50, forutsatt att ni har en
medtavlande markor." Fast inte mellan 8.30 - 9.20, for da galler
lottade bollar som sagt.

"En medtavlande markor? Det later komplicerat."

"Inte alls. Det betyder helt enkelt att ni behdver nagon annan
tavlande som kan rakna era slag och intyga att ni inte fifflar."

"Fifflar! Jag skulle aldrig..."

"Naturligtvis inte, herr Claude. Men reglerna giller for alla, &ven de
som, till skillnad fran er, skulle kunna frestas."

Kapitel VII:
Disciplinara Villkorens Skrack

"Lat oss nu," sade Hansson med en nagot dystrare ton, "ga igenom
de disciplinara villkoren. Dessa ar av storsta vikt."

Jag spetsade oronen. Detta lat som nagot som kunde drabba aven
den mest valmenande gentleman.

"For det forsta," borjade Hansson, "om man ar mer an fem minuter
sen till sin starttid blir man diskvalificerad."

"Fem minuter! Det ar ju ingenting! TAnk om man fastnar i trafiken,
eller om ens bil inte startar, eller..."

"Regel 5.3a ar obeveklig, herr Claude. Dock ges allmén plikt for
forsening upp till fem minuter."

"Allméan plikt? Vad betyder det?"
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"Det betyder att man far TVA extra slag pa sitt resultat. Ett slags
straff, om man sa vill."

Jag gjorde en mental anteckning att alltid komma femton minuter
tidigt. Nej, vanta — trettio minuter! Fyrtio till och med!

Hansson sag min panik och log milt. "Om jag far ge ett rad, herr
Claude, sa bor man komma atminstone en timme fore sin starttid."

"En timme?" utbrast jag. "Vad ska man gora i en hel timme?"

"Varma upp pa driving rangen, naturligtvis. Det ar skillnaden
mellan en gentleman och en barbar, herr Claude. Barbaren
kommer springande till férsta tee med fem minuters marginal,
andas tungt, och slar sedan sin forsta boll rakt ut i skogen.
Gentlemannen kommer i god tid, slar tjugo bollar pa rangen, évar
lite chip och putt, och gar sedan lugnt och samlat till forsta tee,
redo att spela sin basta golf."

"Jag forstar," sade jag eftertainksamt. "Sa uppvarmning pa rangen
ar viktigt?"

"Ovarderlig, herr Claude. Tank pa det som att ni inte skulle springa
ett maraton utan att forst stracka pa benen. Golfsvingen ar en
komplex rorelse som kraver att musklerna dr varma och smidiga."

"Och driving rangen ligger...?"

"Alldeles intill klubbhuset, herr Claude. Mycket bekvamt belagen.
Jag rekommenderar att man borjar med sina korta jarn, arbetar sig
upp till de langa jarnen, och sedan avslutar med nagra drivslag for
att bygga upp sjalvfortroendet.”

"Det later som en hel vetenskap!"
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"Det ar det ocksd, herr Claude. Men en timmes marginal ger er tid
att bade varma upp ordentligt och kanske njuta av en kopp kaffe pa
klubbhuset innan start. Ingen stress, ingen panik, bara lugn och
ro."

Jag nickade allvarligt och reviderade min mentala anteckning: Kom
alltid minst en timme tidigt. Varm upp pa rangen. Bli en gentleman,
inte en barbar.

"Vidare," fortsatte Hansson, "blir man diskvalificerad om man
spelar mer an tio VTOP-tavlingar under sasongen."

"Bara tio? Men det finns ju tjugo tavlingar!"

"Precis. Tanken &r att man ska delta i de lottade tavlingarna ocksa,
inte bara spela nar det passar en sjalv."

Kapitel VIII:
Tee-Valet - Ett Filosofiskt Dilemma

"En sak som jag verkligen inte forstar," sade jag, medan jag
studerade dokumentet med den rynkade panna en man antar nar
han stéter pa nagot som ser ut som matematik men beter sig som
ett personligt pahopp, "ar detta med 'tee 48/51/55'. Vad betyder
dessa mystiska siffror? De paminner om ett bankkontonummer
eller mojligen ett hemligt sallskaps intradeskod."

Hansson nickade med den valvilliga talmodighet han tycktes ha i
obegransad tillgang.

"Det ar banans langd uttryckt i hektometer, herr Claude. Tee 48
innebar en bana pa cirka 4 800 meter — den kortaste och, om man
sa vill, mest férlatande varianten. Tee 55 stracker sig runt 5 500
meter och ar foljaktligen den variant som forlater minst. Tee 51
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befinner sig, med den matematiska precision som kannetecknar
valordnade system, pa 5100 meter — det vill sdga emellan dessa
ytterligheter."

Jag begrundade detta.

"Sa ju hogre siffra," sade jag, "desto langre har man att ga innan
man nar nasta tillfalle att misslyckas?"

"En pregnant sammanfattning," medgav Hansson.
"Och man valjer fritt?"

"Man valjer vid sin forsta tavling," sade Hansson, "och haller sig
sedan till detta val sasongen ut."

En dunkel aning boérjade réra sig i det avlagsnare partiet av min
hjarna.

"Sasongen ut?" upprepade jag.

"Sasongen ut, ja. Oavsett efterfoljande omstandigheter, insikter,
eller vad herr Claude ma erfara efter det nionde halet under den
forsta tavlingen."

Jag lade ifran mig dokumentet med den forsiktighet en man iakttar
nar han hanterar nagot som visat sig vara farligare 4n det sag ut.

"Hansson," sade jag, "lat mig forsta den fulla vidden av detta
arrangemang. Om jag i en anflykt av optimism, heroism, eller
moijligen efter en lunch av 6vertygande karaktar, valjer tee 55 — den
langsta, mest kravande, mest obarmhartiga varianten — och sedan,
efter ungefar fyra hal, inser att jag begatt ett misstag av historiska
proportioner..."
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"Da& spelar herr Claude fran tee 55," sade Hansson, "vid samtliga
aterstdende tavlingar under sidsongen. Utan undantag. Utan
moijlighet till omproévning. Utan hansyn till vadret, formen, eller de
lardomar som lidandet méa ha genererat."

Tystnaden som fo6ljde var av det djupa och eftertainksamma slag
som uppstar nar en manniska konfronteras med en besluts
permanens pa ett satt som hon inte fullt ut forutsett.

"Det ar ju brutalt," sade jag till slut.
"Det ar golf, herr Claude."
Jag betraktade honom en lang stund.

"Hansson," sade jag, "vilket tee skulle du rekommendera fér en
man med mitt handicap, min erfarenhet, och min dokumenterade
formaga att fatta optimistiska beslut som jag senare beklagar?"

Hansson moétte min blick med ett uttryck av fullkomlig neutralitet.
"Tee 48," sade han, utan en sekunds tvekan.

"Utan att tveka."

"Utan att tveka, ja."

"Det var," sade jag, "det snabbaste svar du gett under hela
eftermiddagen."

"Vissa fragor," sade Hansson, "kraver mindre betanketid dn andra."
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Kapitel IX:
Prissystemets Harligheter

"Nu kommer vi till den mestintressanta delen," sade Hansson med
ett litet glitter i 6gat. "Priserna."

Jag lutade mig framat.

"Vid varje ordinarie tavling delas det ut tre priser per klass:
forstaplatsen far ett presentkort vart 500 kronor, andraplatsen 400
kronor, och tredjeplatsen 300 kronor."

"Det ar ju utmarkt! Och om man vinner alla tjugo tavlingar?"

Hansson log. "Da skulle herr Claude ha vunnit presentkort till ett
varde av 10 000 kronor. Dock skulle jag vilja papeka att
sannolikheten for detta ar nagot mindre an att traffas av blixten
medan man samtidigt vinner pa lotteriet."

Kapitel X:
Narmast Hal - En Chans till

"Vad ar egentligen detta marmast hal' som man talar om i dessa
kretsar?" fragade jag, i forhoppningen att dntligen fa klarhet i ett av
tillvarons mer gatfulla fenomen.

"Ah, det ar en tavling inom tavlingen, herr Claude," sade Hansson
med den upplyste pedagogens talmodiga min. "Pa antingen hal fem
eller hal sjutton utdelas ett pris om tvahundra kronor per klass till
den som férmar placera sin boll narmast flaggan. Enkelt, som ni
forstar."
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Jag kande hur nagot som kunde liknas vid hopp - ett begrepp som
annars haft féga att géra med mitt golfspel — nu forsiktigt spirade
till liv ndgonstans i brostkorgens djup.

"Lat mig forsta detta ratt," sade jag langsamt. "Man kan alltsa spela
med en konsistens som skulle fa en blindfalld nyborjare att
skdmmas, forlora bollar i mangder som gransar till geologiskt
intressanta, och 4ndéa - 4nda — komma hem med ett pris?"

"Precis som herr Claude sé& traffsdkert formulerar det. Det ar
demokratins ddlaste princip applicerad pa golfsporten."

Jag begrundade detta en stund. Det var, méaste jag medge, en av de
mer tillfredsstallande tankar jag hyst sedan lunchen.

"Och vad," fortsatte jag, ty nyfikenheten hade nu fatt stadigt
fotfaste, "ar detta med 'Narmast green'? Det ar ett begrepp som natt
mina oron pa det satt som rykten brukar fardas - ofullstandigt, utan
avsandare, och med den forvirrande kvaliteten hos information
som passerat genom for manga hinder innan den nadde sin
destination."

Hansson harklade sig med ett stoiskt lugn som antydde att han
tillbringat ett helt liv med att besvara fragor av varierande
dumhetsgrad utan att en endaste gang tappa behéarskningen.

"Pa trettonde héalet - en lang par-trea med en green av det slag som
aktivt verkar ogilla sallskap — géller det omvanda. Dar premieras
den vars boll stannar narmast green, men alltsa inte pa densamma.
Dessutom," tillade han med eftertryck som antydde att detta var
poéangen folk oftast missade, "maste bollen befinna sig pa foregreen
for att prestationen 6verhuvudtaget ska raknas."

Jag smalte detta under tystnad.
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"Forstar jag saken ratt," sade jag till slut, "att man pa detta hal alltsa
bel6nas for att ha misslyckats — men pa ett precist och regelenligt
satt?"

"Det ar en formulering," medgav Hansson, "som jag inte kan tillsta
ar helt felaktig."

Kapitel XI:
Arspriser - For den Uthallige

"Men det finns aven arspriser," fortsatte Hansson, med den tonvikt
en man lagger pa ord nar han ar 6évertygad om att mottagaren dnnu
inte fattat halva begripligheten av situationen. "Dessa ar av ett
sarskilt intressant slag."

Han konsulterade dokumentet med en min som antydde att han
och detta dokument haft ett langt och i huvudsak respektfullt
forhallande.

"Order-of-Merit," deklarerade han, "aven kidnd under det mer
pampiga namnet Tour Champion, tillfaller den framsta spelaren i
varje klass, raknat pa totalpoang insamlade under hela sasongens
vedermodor. Men dven de pa plats 2 - 9 far ett inte helt oavet pris".

"De tio framsta," upprepade jag. "Det ar generost. Man kan alltsa
vara nionde bast och 4nda gd hem med nagot att visa upp pa
hyllan."

"Sé& ar det. Sporten ar i grunden en human foreteelse."

"Och vad ar da Champion Golfer of the Year? Titeln antyder en viss
grandiositet."
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Hansson ratade pa sig med den min en man antar nir han
presenterar nagot han innerst inne finner tilltalande.

"Det ar den spelare i varje klass vars bruttoslag, summerade och
delade med antalet genomférda rundor, bildar det resultat som
ovriga spelare inte klarat av." - forutsatt att vederborande fullgjort
minst tio tavlingar under sasongen. Kvalitet framfér kvantitet, om
ni tillater uttrycket."

"Tio tavlingar," sade jag. "Alltsa kan man inte dyka upp tva ganger,
spela extraordinért och sedan satta sig pa sina lagrar.”

"Nej, herr Claude. Sporten kraver en viss uthéllighet av sina
utovare."

"En egenskap," medgav jag, "som historiskt sett inte haft ndgot med
golf och undertecknad att skaffa. Men man lever och lar. Finns det
fler priser av detta slag?"

"Atskilliga." Hansson lopte fingret langs dokumentet med en
entusiasm han férmodligen inte visste om att han kande. "Arets
Lagsta Nettorond, for den som pa enskild tavling presterar det
anmarkningsvardaste i relation till handicap. Arets Lagsta
Bruttorond, for den vars faktiska siffror 4r de mest imponerande
sett till rent slag. Och slutligen - " han gjorde en paus som antydde
att han sparat det béasta, eller mojligen det markligaste, till sist —
"priset for Arets Stérsta Handicapsankning."

Jag lat detta sjunka in med den eftertanksamhet det fortjanade.

"Det sista priset," sade jag langsamt, "belonar alltsd den person
som befann sigi storst behov av forbattring — och faktiskt astadkom

den.

"En traffsaker sammanfattning."
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"Det ar," sade jag, och kande hur nagot som paminde om &akta
entusiasm rorde sig nagonstans bakom brostbenet, "det forsta av
dessa priser som jag med handen pa hjartat kan saga att jag har en
teoretisk chans att vinna. Med tanke pa mitt nuvarande spelande
ar forbattringsmojligheterna, om jag uttrycker mig varsamt, legio."

"Det rader ingen tvekan om att herr Claude har ett ovanligt stort
utrymme att arbeta med," sade Hansson, med en ton som var
beundransvart fri fran varje spar av ironi - vilket i sig var en bedrift
av ovanliga matt.

Kapitel XII:
Eclectic - Det Mest Forbryllande av Allt

"Och sa," sade Hansson, med den latta paus en man gor nar han ar
pa vag att presentera nagot han innerst inne finner alldeles sarskilt
tilltalande, "har vi Eclectic.”

Jag betraktade honom.

"Det later som en sorts te," sade jag. "Eller mojligen en filosofisk
rorelse fran artonhundratalet."

"Det ar," sade Hansson, "en separat tavling som loper parallellt
med Gentlemen's Tour under hela sdsongen. Anmalningsavgiften
uppgar till 55 kronor."

"Femtiofem kronor," upprepade jag. "For hela sdsongen?"
"For hela sasongen."

Jag lat detta sjunka in. Femtiofem kronor var, i sammanhanget, en
summa sa blygsam att den nastan verkade oansvarigt generos.
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"Och vad," fragade jag, med den forsiktiga nyfikenhet en man har
infér nagot som later nastan for bra, "gar den ut pa?"

Hansson ratade omérkligt pa sig.

"Man sparar," sade han, "sina basta resultat pa varje hal under
sasongens gang. Efter varje runda kan man vélja att lasa de hal dar
man presterat med sarskild — " han sokte ordet med den omsorg en
man lagger pa att vilja ratt — "distinktion, genom att markera dem
med ett E pa scorekortet."

Jag satt tyst en sekund och lat hjarnan arbeta.

"Lat mig forsta dettaratt," sade jag langsamt. "Om jag mot alla odds,
mot naturlagarna, och mdéjligen mot Guds uttryckliga vilja, skulle
spela hal 14 pa par en onsdagseftermiddag..."

"Da ber herr Claude sin markor att notera detta med ett E," sade
Hansson, "och det resultatet lases som herr Claudes Eclectic-
resultat for hal 14 - oavsett vilka katastrofer som sedan ma drabba
samma hal under resterande del av sdsongen."

Tystnaden som foljde var av det slag som uppstar nar en manniska
plotsligt ser varlden i ett nytt och avsevart fordelaktigare ljus.

"Hansson," sade jag till slut, och kdnde hur nagot som liknade akta
karlek spirade i brostet, "det ar det mest civiliserade tavlings-
system jag nagonsin hort talas om. Det ar konstruerat av nagon
som forstar den manskliga sjalen i dess djupaste skrymslen. Nagon
som vet att &ven den mest hingivne amator, mitt i en runda som
bast beskrivs som ett geologiskt fenomen, kan raka producera ett
enda slag av oavsiktlig fullindning - och att detta 6gonblick
fortjanar att bevaras for eftervarlden."
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"Det ar," medgav Hansson, "ett system med viss psykologisk
forfining."

"Psykologisk forfining!" upprepade jag. "Det ar ingenting mindre an
en karleksforklaring till den evige optimisten. Till den som varje
onsdag beger sig ut pa banan med hoppet i behall och scorekortet
som ett outskrivet kapitel. Femtiofem kronor, sade du?"

"Femtiofem kronor, ja."

"Hansson," sade jag och reste mig med en beslutsamhet som
overraskade oss bada, "jag skall anméila mig omedelbart, innan
nagon kommer pa att de tagit for lite betalt."

"En klok impuls," sade Hansson. "Och om herr Claude tillater en
liten praktisk anméarkning..."

IlJa?ll

"Kom ihag att siga E till markoren. Inte pa nagot annat satt. Bara
E.ll

"Bara E," upprepade jag hogtidligt. "Det kan jag. Det ar faktiskt den
del av golf som jag med absolut sdkerhet behéarskar till fullo."

Kapitel XIII:
Avanmalan - Konsten att Dra sig Ur med Stil

"En viktig sak," sade Hansson med eftertryck, "ar reglerna for
avanmalan."

"Avanmalan?"
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"Om herr Claude av ndgon anledning inte kan delta i en tavling man
anmalt sig till, maste man avanmala sig senast mandag klockan
12:001i aktuell vecka."

"Och om man glémmer?"

"Da raknas det som att herr Claude inte har dykt upp, vilket inte
bara ar dalig stil, utan ockséa kan leda till att andra spelare som stod
pareservlistan inte fick chansen att spela."

Jag nickade allvarligt. "Jag forstar. Det ar en fraga om gentleman-
uppforande.”

"Precis som herr Claude sager."

Kapitel XIV:
H22-laget - Ett Sarskilt Arrangemang

"Vad ar detta H22-laget som ndmns i dokumentet?" fragade jag, ty
beteckningen hade fastnat i mitt 6ga med den envisa envishet som
tillhor saker man inte riktigt forstar men inte heller kan lata bli att
fraga om.

Hansson log - ett leende av det slag som antyder att man besitter
information av valgérande natur och inte ar ovillig att dela med sig
av den.

"Det ar Delsjo Golfklubbs herrlag bestaende av spelare som under
det innevarande aret uppnatt den illustra och i golfsammanhang
tamligen ungdomliga dldern av tjugotva ar. De atnjuter," tillade han
med en liten paus fér dramatisk effekt, "sarskilda ekonomiska
villkor. Touravgiften uppgar till fyrahundrafemtio kronor eller per
tavling erlagges blott sjuttiofem."
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Jag rdknade i huvudet. Det ar en férmaga jag normalt inte slosar
bort pa bagateller, men omstandigheterna kallade.

"Det ar ju ungefar halften av vad vi 6vriga betalar!" utbrast jag, med
den rattmatiga forundran hos en man som just upptickt att
grannen kopt samma bil till betydligt battre pris.

"Klubben uppmuntrar ungdomens deltagande i sporten, herr
Claude. Det ar en i allra hogsta grad lovvard ambition."

"Lovvard," sade jag. "Ja. Utan tvekan. Mycket lovvard." Jag
begrundade saken ytterligare en stund. "Fast man kan ju fraga sig,"
fortsatte jag, med den forsiktighet en man iakttar nar han ar pa vag
att framféra ett argument han innerst inne vet ar svagt men anda
inte kan hélla inne med, "om inte begreppet ungdom ar nagot av en
flytande kategori. Filosofiskt sett, menar jag. Jag ar trots allt
fortfarande patagligt ung till sinneslaget. Manga har papekat det.
Ja, det ar mojligt att just den specifika kretsen av manniskor bestatt
av mig sjalv och min spegel, men principen kvarstar."

Hansson svarade inte. Han var en man av fa ord i situationer dar
orden, hur man an arrangerade dem, riskerade att stalla till det.
Men i mungiporna - och jag svar pa att jag sag detta med egna 6gon
- rorde sig nadgot som hos en mindre disciplinerad manniska utan
tvivel hade utvecklat sig till ett leende av fullt format.

Jag lat saken vila. Det finns tillfallen da en gentleman inser att han
forlorat ett argument mot tystnaden, och detta var uppenbarligen
ett sddant.

29



Kapitel XV:
Transportmedel - Golfbilens Reglering

"En sista sak jag undrar 6ver," sade jag. "Far man koéra golfbil?"

"Motoriserade transportmedel ar endast tillatna om bilférbud inte
rader, om man har medicinskt intyg fran sin hemmaklubb, och om
tavlingsledningen godkanner det."

"Det later komplicerat."

"Det ar for att sdkerstalla rattvisa forutsattningar, herr Claude. En
spelare som aker bil har formodligen en viss férdel 6ver en spelare
som gar."

"Fast & andra sidan," invande jag, "sa far man ju battre motion av

o

attga."

"Herr Claude visar prov pa ovantat filosofiskt tdnkande," sade
Hansson med vad jag uppfattade som en antydan till ironi.

Kapitel XVI:
Prisutdelningens Ceremonier

"Prisutdelningarna," forklarade Hansson med den hogtidlighet en
man reserverar for angelagenheter av verklig vikt, "ager rum vid
fyra tillfallen under sasongen. GT 6 den tjugosjunde maj, GT 11 den
attonde juli, GT 15 den tolfte augusti, och slutligen - med den
dramatik som tillkommer en sdsongs grand finale - GT 20 den
sextonde september."

Jag antecknade detta med den noggrannhet jag annars férbehaller
saker som ror mat och ekonomi.
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"Och man maste infinna sig personligen for att motta sitt pris? Man
kan inte, lat oss saga, sanda ett tackbrev i forvag och forvanta sig
att priset levereras hem?"

"Tavlingspriserna kan hamtas i receptionen fram till
nastkommande tivling, om néarvaro skulle visa sig omojlig. Men
partnerpriserna," sade Hansson, och lade en betoning pa orden
som fick dem att glansa nagot, "tillfaller naste pristagare om man
inte ar pa plats."

"Partnerpriser?" upprepade jag. Ordet hade en klang om sig som
antydde att saken fortjanade ytterligare belysning.

"Priser fran tourens sponsorer, herr Claude. Ofta foremal av
betydande kvalitet — golfklader av det slag man faktiskt vill bara,
utrustning som inte skams for sig, och diverse annat som en
gentleman av smak finner tilltalande."

En kort men innehallsrik tystnad uppstod medan jag smalte detta.

"Lat mig forsta situationen i dess fulla vidd," sade jag. "Om jag mot
all formodan vinner nagot — en handelse som visserligen &nnu later
sig beskrivas som teoretisk, men som statistiskt sett inte kan
uteslutas for evigt — och sedan inte dyker upp, sa gar alltsa priset
till ndgon annan?"

"Det ar en korrekt beskrivning av rattslaget, ja."

"Da& galler det att vara dar!" utbrast jag, med en beslutsamhet som
overraskade oss bada.

"Precis som herr Claude sager. Alternativt," tillade Hansson, med
den praktiska sinneslaggningens valgorande lugn, "kan man utse
ett ombud - en betrodd representant som instéller sig i ens stélle
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och mottager priset med lamplig vardighet. Detta anmales till
gt@degk.se senast mandagen veckan fore prisutdelningen."

"Ett ombud," sade jag och lat tanken mogna. "En person som
infinner sig, tar emot priset, och returnerar det till sin
uppdragsgivare med obruten forsegling."

"Det ar den allméant vedertagna proceduren, ja."

"Utmarkt system. Jag skall genast borja fundera pa lampliga
kandidater." Jag drdjde en sekund. "Aven om det naturligtvis
forutsatter att jag vinner nagot, vilket som sagt fortfarande befinner
sig i kategorin djarva framtidsvisioner."

Hansson nickade med en min som antydde att han delade denna
beddmning till fullo, men var for valuppfostrad for att saga det rakt
ut.

Kapitel XVII:
Sarskiljning - Nar Allt Annat Fallerar

"En teknisk detalj som kan vara god att kdnna till," sade Hansson,
"ar hur man séarskiljer spelare som fatt samma resultat."

"Man slar val en extrarunda?" féreslog jag.

"Nej, herr Claude. Forst anviander man Handicapmetoden, sedan
Matematiskt - vilket betyder att man jamfor resultaten pa de sista
nio, sex, tre, och slutligen ett hal."

"Och om de fortfarande ar lika?"

"Da anvander man Spelhandicapmetoden, och om det fortfarande
ar oavgjort — lottning."
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"Lottning! Sa efter all denna omstandliga utvardering kan det &nda
komma ner till ren tur?"

"Livet ar inte alltid rattvist, herr Claude. Men det ar atminstone
transparent orattvist."

Kapitel XVIII:
Lokala Regler och Tillfalliga Regler

"Slutligen," sade Hansson, med den ton en man anvander nar han
anar att han férlorat sin ahérare nagonstans kring kapitel sju men
anda ar fast besluten att fullfélja till sista sidan, "har vi lokala regler
och tillfalliga lokala regler."

Jag ratade pa mig. Det lat som en distinktion av det slag som ser
harmlés ut pa avstand men visar sig innehélla ovantade avgrunder
vid narmare bekantskap.

"Vad ar skillnaden?" fragade jag, och forberedde mig innerligt pa
svaret.

"Lokala regler," forklarade Hansson, "ar av den bestandiga och
evighetsstravanande sorten. De galler alltid, under alla
omstiandigheter, oavsett vader, sinnesstamning eller personliga
overtygelser. Dessa aterfinns pa klubbens hemsida under adressen
www.degk.se/golf — ett dokument som en gentleman av herr
Claudes bildning utan tvivel redan bokmarkt och studerat
ingadende."

Jag lat detta passera utan kommentar, vilket var klokt av mig.

"De tillfalliga lokala reglerna daremot," fortsatte han, "ar av ett mer
flyktigt och nyckfullt temperament. De anslas pa anslagstavlan i
gangen till hoger om receptionen och galler endast under séarskilda
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perioder - vid markarbeten, oférutsedda naturliga handelser, eller
andra omstandigheter som banan finner skal att reglera med
kortare varsel."

"Sa man maste alltsa konsultera bade hemsidan och anslagstavlan
innan varje runda?"

"En fornuftig gentleman kontrollerar alltid bada, herr Claude.
Hemsidan for vad som alltid galler, anslagstavlan for vad som géller
justidag men kanske inte imorgon." Han gjorde en liten paus. "Det
paminner i viss man om &dktenskapet, om jag tillater mig en
anmarkning."

Jag stirrade pa honom. Det var den mest ovintade observationen
Hansson hittills hade levererat, och mannen hade under dagen
producerat ett antal anmérkningsvarda yttranden.

"Anslagstavlan sitter alltsa till hoger om receptionen?" sade jag
slutligen, ty det verkade klokast att atervanda till det konkreta.

"Till héger, ja. Man kan inte missa den - forutsatt att man tittar at
ratt hall, vilket herr Claude med sin naturliga orienteringsféormaga
sakerligen gor."

Jag beslutade att tolka detta som en komplimang.

Kapitel XIX:
Uppenbarelsen

Jag lutade mig tillbaka i fatoljen och betraktade dokumentet med
de 6gon en man har nar han borjar ana att han faktiskt forstatt
nagot, vilket i mitt fall ar en tillrackligt sallsynt foreteelse for att
fortjana uppmaéarksamhet.
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"Vet du vad, Hansson?" sade jag. "Nu nar du har rott detta i hamn
sa verkar alltihop faktiskt ganska logiskt. Rentav valgenomtankt.
Nagon har uppenbarligen lagt ner betydande hjarnkapacitet pa
detta."

"Herrkommittén har som bekant arbetat hart,” sade Hansson
neutralt.

"Men sidg mig en sak — hur kommer det sig att du kan allt detta
utantill? Varenda paragraf, vartenda undantag, varenda liten fotnot
som de flesta av oss inte ens misstanker existensen av?"

Hansson funderade en aning langre an vad fragan egentligen
motiverade.

"Jag har last dokumentet," sade han.
"Ja, men ..."
"Noggrant."

"Hansson, de flesta manniskor som laser ett dokument noggrant
kan aterge dess huvuddrag. Du atergav det med en precision som
antyder att du antingen memorerat det ord for ord eller pa nagot
satt varit inblandad i dess tillkomst."

"Det ar moijligt,” sade Hansson, "att jag kanner nagon i
herrkommittén."

"Jaha. Och denne nagon - delar han med sig generdst av sina
kunskaper?"

"Vi har talat om saken vid ett antal tillfallen, ja."

Jag betraktade honom. Det var nagot i Hanssons sétt att svara —
tekniskt sett fullstandigt tillfredsstidllande, men med en
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egendomlig kansla av att man fatt ett svar pa en fraga man inte
stallt, och inget svar alls pa den man faktiskt stéllde.

"Hansson," sade jag, "ar du mojligen gift med ordféranden?"
"Gift, Nej, det ar en karl."

"Syskon?"

"Inte vad jag vet."

"Barndomsvan? Golfpartner? Fordringsagare?"

"Vi delar," sade Hansson med ett leende av den sorten som en man
har nar han innerst inne trivs utomordentligt vial med situationen,
"ett gemensamt intresse for valskotta tavlingar och korrekt
tillampade regler."

"Det," sade jag, "ar det minst upplysande pastaendet som framforts
i detta rum under hela eftermiddagen, och konkurrensen har som
Hansson vet varit hard."

Hansson nickade med en min av uppriktigt medhall.
"Ja," sade han. "Det dr mojligt att sa ar fallet."

Och med den anméarkningen foreféll han anse saken uttomd, vilket
den uppenbarligen inte var, men Hansson hade en formaga att
behandla avslutade &mnen som avslutade pa ett satt som fick en
att tvivla pa sin egen uppfattning om vad som egentligen héant.

Jag beslutade att halla upp mer te och lata mysteriet vila. Vissa
sanningar, insag jag, ar inte tankta att upptackas. De ar tankta att
man ska leva med dem, latt forvirrad, tills sdsongen ar slut.
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Epilog:
Vagen Framat

Och sa var det dags for mig, Claude Knorrling, att ge mig ut pa
Gentlemen's Tour 2026.

Jag stod dar med min nyfunna kunskap, ordentligt inpackad i
hjarnans mer ambitiosa avdelningar, och kdnde nagot som — om
man tog i rejalt och blundade lite — kunde liknas vid tillforsikt.
Hanssons vagledning hade utrustat mig med insikter som de flesta
golfare saknar, formodligen for att de haft det sunda férnuftets
valsignelse att aldrig fraga efter dem.

Visst, Tour Champion eller Golfer of the Year var mojligen inte mitt
for tagandet. Inte i ar. Inte med en golfhistoria som béast beskrevs
som pittoresk snarare d&n imponerande. En enskild tavlingsseger
forefoll likasa tillh6ra kategorin djarva framtidsvisioner snarare an
realistiska kortsiktiga mal.

Men narmast hal - det var en annan sak. Narmast hal var
demokratins ljusa fyr i golfens annars sa meritokratiska morker.
Dar rackte det med ett enda 6gonblick av oavsiktlig precision, ett
slag som av misstag beter sig som om det visste vart det var pa vag.
Sadana ogonblick hade jag haft. Inte manga, och sallan nar det
gillde, men de hade forekommit, och statistiken talade inte emot
mig mer an nédvandigt.

Och om ingenting annat — om sasongen visade sig bli den samling
av aventyr, missrakningar och forlorade bollar som min inre realist
redan bokfort som troligt utfall — sa skulle jag atminstone bara med
mig vetskapen om skillnaden mellan VTOP och en lottad tavling.
Detvar, maste jag medge, en intellektuell prestation av det slag som
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inte syns i scorekorten men som anda sitter kvar i sjalen som en
stilla kalla till sjalvrespekt.

"Ska vi ge oss ut och 6va lite innan sasongen drar igang?" féreslog
Hansson, med den latta ton en man har nar han foreslar nagot han
innerst inne vet ar ett hopplost projekt men som artigheten kraver
att man genomfor anda.

"Utmarkt idé!" sade jag och for upp ur fatéljen med en energi som
overraskade oss bada. "Men forst maste jag reglera det
ekonomiska. Det var attahundrafyrtiofem kronor for touravgiften,
om jag minns ratt?"

"Precis, herr Claude. Attahundrafyrtiofem kronor for tjugo
tavlingar, ett oandligt forrad av potentiellt noje, och den aldrig helt
uteslutna mojligheten att vinna ett presentkort av okand dignitet."

Jag drog fram planboken med den beslutsamma gest en man gor
nar han investerar i nagot han inte ar alldeles siker pa men anda
inte kan lata bli.

"Vet du vad som ar det fina med detta, Hansson?" sade jag, medan
vi begav oss mot utgangen.

"Beratta for mig, herr Claude."

"Aven om jag spelar katastrofalt i samtliga tjugo tavlingar — vilket
naturligtvis ar en rent hypotetisk mojlighet — sa ar kostnaden per
katastrof anda blott fyrtiotva kronor och femtio 6re. Det ar billigare
an en lunch."

"Ett satt att se det pa," medgav Hansson.

"Och betydligt mer minnesvart," tillade jag.
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Och med dessa ord klev Claude Knorrling ut i den friska luften, mot
den forsta tee:n, mot sasongen 2026, och mot ett 6de som — vad det
an beredde - atminstone inte skulle bli trakigt.

Hansson foljde tre steg bakom, som han alltid gjorde, med ett
uttryck som antydde att han visste precis vad som vantade och fann
det hela synnerligen underhallande.

FIN

Forfattarens anmdrkning: For fullstindiga téavlingsvillkor, vinligen
konsultera det officiella dokumentet fran Delsjo Golfklubb. Denna
novell dr tinkt som en underhallande introduktion och ersdtter inte
det faktiska regelverket, dven om den forhoppningsvis gor det
lattare att smdalta.
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